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ODEZWA
do całego plemienia Jzraela, 
dla wzbudzenia w  nim chęci 
czytania Pism Świętych zpo- 
korą i prawdziwą pobożno

ścią serca.
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Pokoy niechay będzie plemieniu Jzraela!

Siiichaycie wy potomkowie ludu od Boga 
wybranego ! Słuchay narodzie, teraz opu
szczony wzgardzony i rozproszony! Rozwa
żcie słowa mężów wasze dobro iedynie na 
celu maiących ! — Wiadomo wam iż t ł u 
m a c z e n i e  N o w e g o  T e s t a m e n t u  w 
i ę z y k u  H e b r a y s k i m ,  iuż od kilku lat 
wydrukowane zostało, i światło dnia uyrza- 
ło . Na teraz zaś iest zamiarem naszym z ser
cem przyiacielskim nalegać, abyście t o 
B o s k i e  d z i e ł o  czytali w upokorzeniu i 
modłach do Pana Zastępów, dla oświecenia 
duszy waszey, poznania prawdy, i znalezie
nia drogi do Zbawienia wiodącey. Naymil- 
śi Bracia ! przypomniycie sobie obietnicę 
P a n a  daną Abrahamowi, Izaakowi, iJakó- 
bowi względem ich potomstwa, i rozważcie 
wasze teraźnieysze smutne położenie. Nie 
iestże B ó ^ B o g i e m  w i e r n y m ,  s t r z e g ą 
c y m  p r z y m i e r z a  i m i ł o ^ s j e r d z i a ?
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Dla czegoi więc usuni^di iesteście teraz z 
oblicza Jego iuż więcey iak od 17stu wie
ków ? Dla czegoz wzgardzeni błąkacie się i 
tułacie po wszystkich prawie narodach ? Za
stanówcie się więc ipoznaycie iż  w i e l k a  
m u s i  b y d ź  z ł  o s é  w a s z a !

Nie przypisuycie to dumie naszey, bądź 
wywyższeniu się rozumem naszym nad was 
i mądrością nie ustannem nabytą badaniem. 
Albowiem, poznanie prawdy wolney od 
wszelkiego skażenia, przeięcie się Aviarą 
świętą, boiaźn Boga, miłość z duszy i serca 
pochodząca, są to dary nadprzyrodzone ła 
ski Naywyźszego, On tylko może ie łaskawie 
udzielać według świętey woli swoiey, iak na- 
pisano : '„a zmiłuię się nad kim się zmiłuię, 
a zli tuię się nad kim się zlituię.” Jeżeli więc 
te dary łaską Boską są, komuż tedy chwała 
należy? Czyliż nie temu tylko który ie roz- 
daie ? a gdy bez łaski Naywyższego osiągnio* 
nemi bydź nie mogą, ani w nich utwierdzić 
się niepodobno, któż więc ośmieli się nieroz
sądnie twierdzić, iż zdolny iest takowemi ob
darzać ?
Jesteśmy zaś od Boga zobowiązariemi, każ
dego błądzącego napomnieć, zb łędneyiego  
drogi wyprowadzić i wzbudzić w nim gorące 
i czyste m odły, a b y  B ó g  o b r z e z a ł  
n i e o b r z e s k ę  s e r c a  l e g o ,  otworzył mu 
oczy dla znależenia drogi zbawienia, i dodał
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mu mocy wytrwania w teyże, do poSyskania 
szczęścia wiecznego; albowiem: „ b l i z k i  
i e s t  P a n  w s z y s t k i m , ,  k t ó r z y  g o  
w z y w a i ą ;  a w s z y s t k i m  k t ó r z y  g o  
wzywaią w prawdzie.” Tey powinności ty l
ko zadosyć uczynić iest zamiarem naszym 
przez tę krótką odezwę, i składamy modły 
nasze przed obliczem Pańskim, aby obietni
cę swoią spełnić, wasze uwięzienie odwołać 
iznowuz was do swoiey łaski przypuścić ra
czył.

Bracia moi 1 wspomnieliśmy wyżey: iż  
z ł  o ś ć w a s z a m u ś i b y d ź w i el k a. Je
dnak nie przemawialibyśmy do was tak suro
wo, nie przekonawszy się, iż złośliwym upo* 
rem trzymacie się drogi przodków waszych, 
a przyczyny karności, w którey pozostaiecie, 
dochodzić nie chcecie.

Jawne iest każdemu wasze niecne postępo
wanie, i któż patrząc na takowe, wyrzeknie, 
że iesteście narodem od Boga niegdyś wy
branym ? O Wy, którzy Imię Pana zniewa
żacie po AYSzystkich prawie narodach, któ
rzy znacie dobrze źrzódło skażenia natury lu- 
dzkiey, gdyż Pan wam naypierwey zwiasto
wał. „ż e m y ś l  serca człowieczego'zła iest 
od młodości iego!” gdybyście zechcieli serc 
waszych doświadczyć w upokorzeniu i mo
dlitwie, poznalibyście prawdziwą postać rze
czy! ale niestety l iakkolwiek dobrze wie-
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cié, iż iesteście ziemi w oczach Boskich, cze
go żaden z pomiędzy was zaprzeczyć nie 
może, iednakże słabosci waszey iileozyć nie 
staracie się, twierdząc prz«eciwnie; że torem 
prawdziwey wiary postępuiecie. Wiecie 
dobrze że złemi iesteście" i grzesznikami, ie- 
dnakowoż od drogi przodków, których Bóg 
od siebie odrzucił, odstąpić niechcecie; a 
tak więcey iuż iak 17. wieków drogą sprze- 
ciwiaiącą się prawu Bożemu postępuiecie; 
przeto doświadczyliście też przeciwności od 
N iego ; pomimo tego wyrzec niechcecie, 
, , n i oże  b ł ę d n ą  i e s t  d r o g a  w i a r y  na-  
s z e y ? ” bynaymniey! ale owszem, chwy
tacie się iey pomimo pogardy Boga, i na 
krok odstąpić nie chęecie.— Niestety! ie- 
szcze spoczywa przeklęstwo Boga pomiędzy 
wami iak Avyrażono uJezaiasza; j^Za- 
twa^rdź s e r c e  l u d u  t e g o ,  a u s z y  i e- 
g o  o b c i ą ż ,  i o c z y  i e g o  z a w r z y i ,  a b y  
n i e  w i d z i a ł  o c z y m a  s w e  mi ,  a u s z y -  
ma  s w e m i  n i e  s ł y s z a ł ,  i s e r c e m  
s w e m n i e  z r o z u m i a ł :  a n i e  n a w r ó -  
ć i ł  się,  a n i e  b y ł  u z dr o w i  o n .”

Zaiste! gdybyście się chcieli zapytać „dl a  
c z e g o .  P a n  z p r z o d k a m i  n a s z e m i  i 
z n a m i  t a k  s i ę  o b c h o d z i ? ” znaleźli
byście odpowiedź w przepowiedni Proro
ków waszych: „ O p u ś c i l i ś c i e  B o g a  
ź r z ó d ł o  w o d  ż y w y c h ,  a wykopal i - *

—  6 ~
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icie s o b i e  c y s t e r n y ,  cysterny dz i óra-  
we, k t ó r e  wo d y  z a t r z y m a ć  n i e m o g ą : ” 
t. i. zastanowić się i dochodzić prawdy słowa 
Bożego nie chcecie, a napawacie się fałszywą 
i nierozsądną nauką, czczem wymysłem Ra
binów waszych. Ci was uwiedli, i przytłu
mili światło duszy waszey, iak Jezaiasz o 
nich m ów i. ,,a 1 b o w i e m w o d z o w i e  l u 
du t e g o  są z w o d z i c i e l e ,  a k t ó r z y  
s i ę  i m w o d z i ć  da d z ą ,  z g i n ę l i : ” win- 
nem mieyscu: „i i e s t  i m s ł o w o  P a ń 
s ki e  p r z y k a z a n i e  za p r z y k a z a n i e m ,  
p r z e p i s  za p r z e p i s e m ,  t r o c h ę  tu,  
t r o c h ę  o w d z i e ,  a b y  sz l i ,  a p a d ł s z y  
w z n a k  z t ł u k l i  si*ę i. t. d.”

Następcy tych Rabinów także w ich ślady 
wstępuią, gdy mówią, ze ich błędna i nik
czemna nauka, ich subtelne i czcze rozpra
wy nauką samego Boga są, iednaiącą wiecz
ne życie iey badaczom; atak następcy ći, 
nie tylko nie wzniecaią chęci do rozbiera
nia Pisma Świętego w prawdziwym iego zna
czeniu, ale owszem zasłaniaią wam światło
ści życia, odzywaiąc się do was: „niezata- 
piayciesię zbytnie w Pismach Świętych, aby
ście przez to Talmudowi nie uwłoczyli, 
czytaycie wGemarże dzień i noc, wniey bo
wiem wszystkie dobro znaydziecie.”— Tym 
sposobem słowa ludzi, duszy ciemney iprze- 
wrotney przenosicie nad słowa iasności Bo-
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fa żyw ego; nawet ieie li bierzecie Pisma 
więte do ręki, nie czytacie ie w upokorze

niu i modłach do Pana ; aby wam otworzył 
oczy, i oświecił was w słowie swoiem, dla 
znalezienia w niem drogi zbawienia, ale ra- 
czey pokładacie ślepe zaufanie w waszych o- 
błąkanych Rabinach, i Komentatorach, od- 
daiąc im większą cześć iak Bogu samemu, 
słowa zaś ksiąg świętych, które nie są wsta
nie wyłożyć, lub o których błędnym wykła
dzie przekonani iesteście, lekkomyślnie pu
szczacie, nazywaiąc ie taiemnicą, do wytłó- 
maczenianiepodobną. Przetoż, ka ż de  p r o 
r o c t w o  i e s t d l a  wa s  c i e m n ą  n o c ą ,  a 
w s z e l k i e  w i d z e n i e  z d a i ą  s i ę  wa m  
b y d ź  s ł o w e m  k s i ę g i  z a p i e c z ę t o w a 
n e j  ; a gardząc Bogiem i oburzaiąc Jego Świę
tość, możecież do Niego nawrócić wasze za
twardziałe serce? Możecieżznaleśćulgę, nie- 
maiąc względu na Niego i na rady przez nie
skończone miłosierdzie Jego wam udzielone ? 
Zważcież więc ipoznaycie ia k  w i e l k ą  mu-  
ś i  b y d ź  z ł o ś ć  was z a .

Dla tego Braćia ! okazuiemy wam : że za
trata wieczna wam grozi, i napominamy was, 
abyście szukali ocalenia, które iedynie zna- 
lesc możecie przez zachowanie rozkazu Bo
skiego ; t. i. staraiąc się zgłębić słowa Jego 
przynależnie, szczeremi Modłamii w upoko
rzeniu prawdziwym, a nie polegaycie ^wię-

~  8 —
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cey na słowie ludzkiem, ale raczê ŷ na Boga 
samego. Podobnież nie ufaycie mądrości 
waszey i rozumowi, b o  m ą d r o ś ć  mą 
d r y c h  z a g i n i e ,  a r o z u m  s ą d z ą c y c h  
s i ę b y d ź  r o z t r o p n e m i ,  u k r y t y  zo-  
s t a n i e ;  albowiem tylko P a n  d a w a  m ą 
d r o ś c i ,  z u s t  J e g o  p o c h o d z i  u mi e -  
i ę t n o ś ć  i r o z tr o p n o ść. Jego szukaycie. 
Jego wzywaycie, i Jego się trzymaycie. T e 
dy w y n i k n i e  i a k o  z o r z a  ś w i a t ł o ś ć  
wa s z a ,  a p o m y ś l n o ś ć  w a s z ą  p r ę t k o  
z a k w i t n i e .  Na ten czas dopiero zdolne- 
mi będziecie ocenić łaski Boskie i ucieszy
cie się zesłaną wam pomocą. On bowiem nie 
będzie się ociągał z wykonaniem obietnicy 
swoiey, iż was kiedyś uczyni zaszczytem i 
chlubą narodów. Co day Boże Am en!

Aby wam zaś drogę utorować iwszell^ ą̂ za
wadę usunąć, zwracamy uwagę waszą na na- 
stępuiące dowody oparte na powadze Pisma 
Świętego i rozumu ;

a) Ze prawo Moyżeszowe iProrocy naucza
li o no wem przymierzu, i zapewnili; £e 
takowe od Boga obiawionem będzie,

b) Ze Ewangelia wymienione przymierze 
zawiera, którey słowa od Boga obia- 
wione zostały.

9 —
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c) Skutki z dwóch wspomnionych dowo
dów, t. i. Jeżeli takowym nie wierzy
cie, tedy odszczepiacie się od drogi Pa
na i życia wiecznego.

_  10 —

D O W O D  I.

Ze prawo Moyzeszowe i Prorocy nauczali, 
i zapewnili: ze takowe od Boga obiawio- 
nem będzie.

Nim ustanowiony był Zakon, nie znaydo- 
wał się środek do okazania człowiekowi, ie- 
go nikczemności i ułomności, iako też wspa
niałości i sprawiedliwości Boskiey; dla tego  
obiawionem zostało prawo, dla wskazania 
człeku, obowiązków względem Boga, bliź
niego i siebie samego. Obiawienie to miało 
tylko za cel dania mu poznać zbyt sjabe ie- 
go siły do wykonania woli Stwórcy swego^ 
i potrzebę krwi na zmazanie grzechów; al
bowiem słowa zakonu Świętego są: iź, 
„ t e n  t y l k o ,  k t ó r y  w s t ę p u i e  w ś l a d  
P a n a  i p r z e p i s y ,  a p r a w a  J e g o  za-  
c h o w u i e ,  ż y ć  b ę d z i e . ’  ̂ Jednakowoż 
zbywa nam iia siłach do wykonania tako
wych, albowiem gdzież się znayduie czło
wiek k t ó r y b y  t y l k o  d o b r z e  c z y n i ł  
a n i e  g r z e s z y ł ?  Sami przyznacie, iż mu
si bydi ieden 2 naynierozsądnieyszych, któ
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ryby wyrzekł, iż nigdy, nie odstąpił od dro
gi mądrości, a wszystkie przykazanie Pana 
ściśle zachowywał. Aniemniey napisano 
iesti „ P r z e k l ę t y ,  k t o b y  n i e  z o s t a ł  
p r z y  s ł  o w i e c h  z a k o n u  t e g o  a b y  i e  
czynił.” (D eu t: 27. 26.) Rozum atoli nie 
zaspakaia się krwią ofiar, ( które iuż więcey 
iak od I7stu wieków ustały’ ) iest bowiem  
rzeczą niepodobną; ażeby grzechy i wystę^ 
pki krwią cielca i kóz zgładzone zostały, 
które przecież kary grzechów naszych po
nosić, i gniew Boski uśmierzyć, nie są w sta
nie. Nadto, gdyby prawo obiawione, przez 
ofiary ludzi do Boga się zbliżaiących mogło 
udoskonalić, dla czegóż takowe ofiary nie 
przestali czynić w czasie, gdy iuż przez nie 
oczyszczeni ofiarodawcy do żadn^y niepra
wości się nie poczuwali ? A nawet uważaiąc 
Boga z strony Świętości Jego i sprawiedliwo
ści, widziemy że to się zgadza z Jego istotą, 
p o t ę p i a ć  n i e z b o ż n e g o  w e d ł u g  
l e g o  n i e z b o ż n o ś c i ,  i w y n a g r a d z ą ć  
s p r a w i e d l i w e g o  w e d ł u g  i e g o  sprą-  
w i e d l i w o ś c i .  Jeżeli zatem słowa mędrca 
tchną prawdą; „ iż  n i e m a ż  c z ł o w i e k a  
na z i e m i ,  k t ó r y b y  d o b r z e  c z y n i ł  
a n i e  g r z e s z y ł . ” Jeżeli przeklęstwo wspo- 
mnione starego zakonu z ust samego Boga 
pochodzi, gdzie się tedy schroniemy przed 
grzechami naszemi, a gniew Boski iakimż^

—  11 —
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sposobem przebłagać zdołamy ? udamy się 
do nieba; znayduiemy tam sędziego naszego, 
ieżeli do otchłań podziemnych, i tamże go nie 
unikniemy, a okropną iest rzeczą popaśdź w 
ręce sprawiedliwego Boga.

Ztąd sięokazuie, iż prawo obiawione iest 
dostatecznem człowiekowi wskazać obowią- 
7/ki, które pełnić powinien, a pełnić nie iest 
wstanie; ale nie wystarczaiącem do ziedna- 
nia mu przebaczenia grzechów i wiecznego 
życia, poniew aż również na woli iak i na śi- 
łach nam zbywa do wykonania wszytkich 
przykazań, słowem do zaniechania złego i 
chwytania się dobrego.

Zastanawiaiąc się zaś nad samem prawem, 
widziemy iż ci Boscy mężowie i Prorocy do 
innego przymierza zmierzali. Zaczniymy od 
tego Boskiego męża Moyżesza, o którym po
wiedziano : „ Ni e  p o w s t a ł  p r o r o k  wi ę-  
o e y  w I z r a e l u  p o d o b n y  M o y ż e s z o -  
wi,” któremu wierzycie iak sami powiadacie; 
ten zaś przepowiedział, iż powstanie inny 
między narodem Izraelskim Prorok, podobny 
iemu iak czytamy w 5tey Księ; Moyz; Kozd: 
18. w. 15. 18. 19. „ P r o r o k a  z p o ś r o d k u  
c i e b i e  z b r a c i  t w e y ,  i a k o m  ia i e s t ,  
w z b u d z i  t o b i e  Pan,  B ó g  t w ó y ,  o n e -  
g o  s ł u c h a ć  b ę d z i e c i e :  P r o r o k a  i m  
w z b u d z ę  z p o ś r o d k u  b r a c i  i ch,  ia- 
k o ś  t y  i e s t ,  i t ł o ż ę  s ł o w a  m o i e  w u-

—  12 —
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9ta t e g o  i o p o w i a d a ć  i m  b ę d z i e  
w s z y s t k o ,  l a k o  k o l w i e k  mu  r o z k a 
żę.  I s t a n i e  się,  k t o b y k o l w i e k  n i e  
b y ł  p o s ł u s z n y  s ł o w o m  m o i m ,  k t ó 
r e  o n  m ó w i ć  b ę d z i e  w I m i ę  m o i e ,  
t e g o  Ja s z u k a ć  b ę d ę  za n im .”

Tym zaś Prorokiem nie iest nikt inny iak 
tylko Messyasz, iak Żydowscy Kommenta- 
torowie sami mówią. Gdyby więc wola Bo
ska, względem nas iuz od dawna w starem 
przymierzu, w całey obszerności, obięta by
ła, na coz by się przydał Prorok, któryby 
nam rozkazy Boskie zwiastował, skoro iuż, 
w starym Testamencie obiawione są? I- 
dzie zatem, ze ieszcze wtedy nie zupełnie 
musiały bydá wycięta droga do zbawienia 
prowadząca, z tego powodu, dawne prawo 
nam przyobiecało wskazanie takowey przez 
Messyasza, który nam dokładnie ma zwia
stować wolą oyca naszego w niebiesiech.

Oprócz tego wiecie, ze prawo Moyzeszo
we tylko Izraelowi, iako narodowi wybra
nemu i od Boga zamiłowanemu udzielone 
było, synowie zaś Noego, którzy ani przy
kazań, ani nagród za pełnienie takow^ych 
nie przyięli, ći według waszego mniemania 
nie są zobowiązani do pełnienia pierwszych 
a nie będą uczestnikami drugich. Mniema
nie to może bydź wolne od fałszu, dopóki 
odnosi się do czasów dawnego przymierza,

2
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jednakowoż ten przywiley nie może służyć 
dlużey iak tylko do czasu przeznaczonego 
przyiścia Messyasza, albowiem o nim po
wiedziano: I dam  c ię  za p r z y m i e r z e  
l u d o w i .  ( Jezai. 49. 8.) I s t a n i e  s i ę  
d n i a  o n e g o ,  że  s i ę  za k o r z e n i e m  
I s a i e g o ,  k t ó r y  s t a n i e  s i ę  z a  C h o 
r ą g i e w  n a r o d o m ,  p o g a n i e  p y t a ć  
b ę d ą .  (Ibid. 11. 10.) W drngim mieyscii 
przyobiecał Bóg co następnie : „M a ł  o b y 
m i to  b y ł o ,  a b y ś  mi  b y ł  k u  p o d ź w i -  
g n i e n i u  p o k o l e ń  J a k ó b o w y c h ,  i ku  
n a w r ó c e n i u  o s t a t k ó w  z I z r a e l a ,  
p r z e t o ż  d a ł e m  c i ę  za ś w i a t ł o ś ć p o -  
ganom , a b y ś  b y ł  z b a w i e n i e m  m o i e m  
aż do k o n c z y n  ś w i a t  a.” Jezai; 4 .̂ w. 6. 
Również Ezekiel wRozdz. 17. w. 22. w tym  
względzie prorokował:” T a k  m ó w i  pa-  
n u i ą c y P a n ,  w s z a k ż e  w e z m ę  z w i e r z -  
c h u  t e g o  w y s o k i e g o  c e d r u  i ws a dz ę ;  
i z w i e r z c h u  m ł o d o c i a n y c h  l a t o r o 
ś l i  i e g o ,  m ł o d ą  l a t o r o ś l k ę  u ł a m i ę  
a w s z c z e p i ę  i ą  na  g ó r z e  w y s o k i e y  i 
w y n i o s ł e y .  i. t. d. — aż . . .  Ja P a n  
r z e k ł e m  t o  i u c z y n i  ę.”

Cedrowe drzewo to, wyobraża stare przy* 
mierze, a młoda l a t o r o ś l k a  oznacza 
Messyasza, który uJezaiasza w rozd . 53ciem 
w. 2. latoroślką nazwany iest. W y s o k a 
g ó r a  I z r a e l s k a  wystawia zgromadzenie
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wszystkich sług Bożych, tak z plemienia Iźra- 
ela  ̂ iako też iinnych narodów; iak napisano: 
5,1 s t a n i e  s i ę  w o s t a t e c z n e  d n i ,  że  
b ę d z i e  p r z y g o t o w a n a  g ó r a  doitiu  
P a ń s k i e g o  n a w i e r z c h u g ó r ,  i wywyż
szy się nad pagórki azbieżą się do niey wszy
scy narodowie.”

Podonież, z tego co powiedziano Zeruba- 
belowi, który drugą Świątynią wŷ b̂udoATał, 
wnosić możemy, iż służba Boska owcześna 
zamienioną zostanie na inną nierównie do
skonalszą; albowiem Pan obiecał mu, co 
następuie : „ O t o i a  i e s z c z e  raz,  a t o p o  
m a ł y m  c z a s i e ,  p o r u s z ę  n i e b e m  i 
z i e m i ą ,  i m o r z e m  i s u c h ą .  P o r u 
szę m ó w i ę ,  w s z y s t k i e  n a r o d y ,  i 
p r z y i d ą  do P o ż ą d a n e g o  od  w s z y 
s t k i c h  n a r o d ó w  i n a p e ł n i ą  t e n  d o m  
c h w a ł ą  m ó w i  P a n  Z a s t ę p ó  w. „(Agg. 
2. 7. 8. 22.) ”A to  że  m ó w i :  i e s z c z e  
raz,  p o k a ź n i e  z n i e s i e n i e  r z e c z y  
c h w i e i ą c y c h  si ę,  i a k o  t y c h ,  k t ó r e  
są u c z y n i o n e ,  (iak druga Świątynia 
przez Zerubabela zbudowana) a b y  z o s t a 
w a ł y  te,  k t ó r e  s i ę  n i e c h w i e i ą ; ” 
( ad Hebre. 12. 26.) iakiemi są, królestwo 
niebieskie rozciągaiące się nad wszystkiemi 
światami i p r a w o  B o ż e  na s e r c u  p i s a 
ne,  c z y l i  n o w e  p r z y m i e r z e .  Jakoż 
spełnił Bóg obietnicę daną Zerubabelowi, al
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bowiem z biodr iego powstał Messyasz 
(Math. 1; w. 12, Łuk. 3, 27.) pośrednik 
nowego Testamentu daleko lepszego od pier
wszego i na niewzruszoney podstawie pole« 
gaiącego.

Święty Psalmista także mówi o wie« 
c z n e m  p r z y m i e r z u  u t w i e r d z e ń e m  
we  w s z y s t k i e m  i o b w a r o w a n e  m, i cie
szył się niem bardziey niż wszystkiemi skar
bami, albowiem wspomnienie tego przy
mierza stawało mu się z b a w i e n i e m  i c a ł ą  
u c i e c h ą  iego;(2. Sam. 23. 5.) dlatego te£ 
przepowiadał oMes.syaszu: „ O f i a r y  i o- 
bi a t y n i e c h c i a ł  e ś i. t. d. aż . . . . w 
z g r o m a d z e n i u  w i e l k i e m . ” (Psa. 40. 
7.) i takowemi ofiarami są, które składano 
według prawda dawnego ; a gdy zaś Messyasz 
pow iedział.,, p r z y c h o d z ę  w y p e ł n i ć  
w o l ą  t w o i ą ,  o B o ż e  m ó y .„  (Psal. 40. 9.) 
tem samem uwolnił nas od takowych ofiar 
aby wolą Boską wykonać.

Inny ieszcze dowód przytoczę; — Jere
miasz, słowy iasnemi iak dzień sam, przepo
wiada iak następnie; „ O t o  d n i  i dą,  mó 
w i  Pan,  k t ó r y c h  u c z y n i ę  z d o m e m  
I z r a e l s k i m  i z d o m e m  J u d z k i m  
p r z y m i e r z e  n o w e :  N i e  t a k i e  p r z y 
m i e r z e ,  i a k i e m  u ć z y n i ł  z o y c y  i ch  
w o n  d z i e ń ,  k t ó r e g o m  i e  u i ą ł  za rę" 
k § i c h ^  a b y m  i e w y w i ó d ł  z z i e m i  E-
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g i p s k i e y ;  a l b o w i e m  o n i  p r z y m i e 
r z e  m o i e  w z r u s z y l i ,  c h o c i a m J a b y t  
m a ł ż o n k i e m  ich, m ó w i  P a n :  A l e  t o  
i e s t  p r z y m i e r z e  m o i e ,  k t ó r e  p o s t a 
n o w i ę  z d o m e m  I z r a e l s k i m  po  
t y c h  d n i a c h ,  m ó w i  P a n ;  d a m z a k o n  
m ó y  do w n ę t r z n o ś c i  i ch,  a na s e r c u  
i ch n a p i s z ę  go,  i b ę d ę  B o g i e m  i ch,  a 
o n i  bę dą  l u d e m  m o i m .  I n i e  b ę d z i e  
w i ę c e y  u c z y ł  ż a d e n  b l i ź n i e g o  s w e 
g o  i ż a d e n  b r a t a  s w e g o ,  m ó w i ą c :  
P o z n a y c i e  Pana ,  bo  m n i e  o n i  w s z y 
s c y  p o z n a i ą ,  od n a y m n i e y s z e g o  z 
ni ch,  aż do n a y w i ę k s z e g o  z n i c h  
m ó w i  P a n ;  bo m i ł o ś c i w  b ę d ę  ni e-  
p r a w o ś c i o m  i ch,  a g r z e c h ó w  ic’h n ie  
wspomnę więcey.” (Jerem. 31. 31. 32. 33.
31.) Przez wyraz p r z y m i e r z e  n o we ,  
przepowiada nam zniesienie dawnego ; albo
wiem rzecz dawna i przestarzała na koniec 
niszczeie, co też i druga okoliczność dowo
dzi, gdyż pierwey m ówi: a le  to  i e s t  
p r z y m i e r z e ,  k t ó r e  p o s t a n o w i ę  z do 
m e m  I z r a e l s k i m ,  da m z a k o n  m ó y  do 
w n ę t r z n o ś c i  i ch,  a potem dodaie, bo 
m i ł o ś c i w  b ę d ę n i e p r a w o ś c i o m  i ch,  
a g r z e c h ó w  i ch n i e  w s p o m n ę  wię-  
c e' y ; wszędzie zaś gdzie iuż obiecano przeba
czenie grzechów, ofiary za takowe przestaij^. 
Dlatego też składanie wszelkich ofiar mieysoe
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maiące w czasie pierwszego przymierza, w- 
drugiem przestać musiały, z powodu że 
wszystkie ofiary iako cień tylko uważane 
były u Pana w porównaniu z tą wielką 
przez Messyasza złożoną, który w y i ą t  
na ś m i e r ć  dus zę  s w o i e  ku wdzi ę»  
c z n e y  w o n n o ś c i  P a n u .

Z tego wszystkiego powinniście bydź prze- 
konanemi że Bóg tak cudownie działaiący 
we wszystkich swych działaniach przyobie
cał przymierze nowe, od starego lepsze; a 
rÓAvnież iak s ł a w a  d o m u  p o ś l e d n i e g o  
w i ę k s z a  b y ł a  n i ż  p i e r w s z e g o ,  z po
wodu że Messyasz w czasie bytu Świątyni 
drugiey przybył (Agg. 2. 9. Jan. 2. 14.) 
tak i przymierze ostatnie daleko przewyższa 
dawne, z powodu że pierwsze tylko ziednym  
narodem postanowione było, drugie zaś z 
całym rodzaiem ludzkiem. W starym Te
stamencie mówiono: „ T r z y  k r o ć  do r o 
k u  u k a ż e  s i ę  k a ż d y  m ę s z c z y z n a  
t w ó y  p r z e d  P a n e m  B o g i e m  t w o i m  
na m i e y s c e  k t ó r e  o b i e r z e . ” (D eut. 
16. 16.) w nowym zaś: I d z i e  g o d z i n a ,  
g d y  a n i  na t é y  g ó r z e ,  ani  w J e r uz a -  
l e m i e  n i e  b ę d z i e c i e  c h w a l i l i  oyca. 
W y c h w a l i c i e  c o  n i e  w i e c i e ,  a my  
c h w a l i m y ,  co w i e m y ;  a l b o w i e m  
z b a w i e n i e  i e s t  z Ż y d ó w :  a l e é  
i d z i e  g o d z i n a ,  i t e r a z  i e s t  g d y  pra-
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wd z i \ v i  c h w a l c y  bę dą  c h w a l i ć  o y c a  
w d u c h u  i w p r a w d z i e .  B o  i o y c i e c  
t a k o w y c h  szuka,  k t ó r z y b y  go  c h wa 
l i l i .  B ó g  i e s t  duc h,  a ci  k t ó r z y  g o  
c h w a l ą ,  p o w i n n i  g o  chAval i ć  w du
c h u  i w  p r a w d z i e . ” (Jan. 4. 21. 24.) A 
nawet iezeli dacie wiarę, tedy wiedźcie, ze 
przymierze to ostatnie ieszcze przed zaczę
ciem starego zakonu w wyrokach Boga u ło
żone było, który o p o w i a d a  od p o c z ą 
tku r z e c z y ,  o s t a t n i e ;  albowiem Abraha
mowi iuż i plemieniu iego obietnicę tą uczy
nił. (Genes. 15. 5; 17. 7; 22. 18.) Zakon 
więc 430. lat późniey dopiero obiawiony, 
nie może zerwać przymierza, które Bóg z 
Abrahamem zawarł.

Poniewnż dotąd dochodziliśmy i przekona
li się, iż Zakon i Prorocy nauczaią o nowem  
z rozkazu Boskiego maiącem bydź w po
tomności postanowionem przymierzu, tedy 
zważcie, mili czytelnicy, cóśmy założyli w 
drugiém twierdzeniu.
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D O W Ó D  II.

Ze Ewanielia wymienione przymierze za
wiera, którey słowa od Boga obiawione zo
stały.

Gdy sztuczne i wspaniałe naczynie widzi
cie, które ieden tylko Sztukmistrz wstanie 
iest utworzyć, a w krótkim czasie widząc 
drugie z wszystkiemi znamieniami tamtego 
zgodne, tedy wnosicie; iz ieden musi bydź 
obydwóch sprawcą. Jeżeli zatem porówny
wać będziecie Księgi Testamentu n0Aveg0 z 
24ma Księgami Testamentu starego, naten
czas poznacie iak dokładne iest ich podo
bieństwo ; porównywaiąc zaś dwa te pisma 
święte z wszelkiemi na świecie się znayduią- 
cemi, nie znaydziecie żadnego wyrównywa- 
iącego co do wartości wspomnionym. A 
przyczyna tego iest iasną, gdyż dzieła lu
dzkie nie mogą iśdź w porównywaniu zBo- 
skiemi. Lecz wróćmy się do upatrywania 
podobieństwa Ewanielii z księgami starego 
zakonu. Czytaiącie uw^ażnie, uznacie że nie 
tylko w naymnieyszych swych częściach się 
zgadzaią, ale nadto iedna drugą wspiera iu- 
twierdza. Moyżesz powiedział: S ł i i c h a y  
I z r a e l u ,  Pa n ,  B ó g  nas z ,  P a n  i e s t  ie
den: (Deut. 6. 4 .) i Paweł tez m ówi: Je
d en  B ó g  i O y c i e c  w s z y s t k i c h ,  k t ó 
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ry iest nade wszystko i po wszyskich i n e  
wszystkich: (ad Eph^ 4. 6 .) Jezaiasz wspo* 
mina o trzech przedmiotach w Istocie Boga 
połączonych, słowami: P a n u i ą c y  P a ji  
p o s ł a ł  m i ę  i d u c h  i e g o :  (Jezai: 48. 
16.) przez to rozumiemy, iż p o s ł a n y  iest 
ten, który te słowa mówi, to iest Messyasz
o którym pierwey powiedziano: Jam iest, 
iam pierwszy, iam i ostateczny: (ibid: 12) 
posyłaiącemi zaś są Panuiący Pan i Duch ie
go; podobnież daley znayduiemy: D u c h  
P a n u i ą c e g o  P a n a  i e s t  n a d e m n ą .  (i- 
bid:61.1.) Toż samo dowodzi Jan, uczeń Je
zusa, gdy mówi: A l b o w i e m  t r z e y  są,  
k t ó r z y  ś w i a d c z ą  na n i e b i e :  O y c i e c ,  
S ł o w o ,  i D u c h  Ś w i ę t y ,  a c i  t r z e y  ie- 
d n o  są. (1. L. Jan. 5. 7.) Również i Messy
asz sam mówi: Ja i O y c i e c  i e d n o  i e-  
s t e ś m y .  (Jan. 10. 30.) W starym Te- 
stamencie powiedziano: A l b o w i e m  du
s z a  w s z e l k i e g o  c i a ł a  w e  k r w i  i e g o  
i e s t ,  a ia d a ł e m  ią w a m  na  o ł t a r z ,  
ku  o c z y s z c z e n i u  d u s z  w a s z y c h ;  bo.  
k r e w  i e s t ,  k t ó r a  d u s z ę  o c z y s z c z a :  
(Lewit. 17. 11.) a Paweł pisze: A n i e 
m a l  w s z y s t k o  w e d ł u g  z a k o n u  
k r w i ą  o c z y s z c z o n e  b y w a ,  a bez roz* 
l a n i a  k r w i  n i e  b y w a  o d p u s z c z e 
n i e  g r z e c hó w^ ( d o  Żydów 9» 22.)
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Jeżeli chcecie odnosić się do przepowiedn* 
Proroków o przybyciu Messyasza, podobnież 
znaydziecie, iż wszelkie ich słowa o Jezusie 
Nazareyskim, ścisłe spełnione zostały. Pro
rok Micheasz przepowiedział o mieyscu Jego 
urodzenia: A le  t y  B e t l e h e m i e  Efra-  
t a !  a c z e ż  n a y m n i e y s z y  m i ę d z y  t y 
s i ą c a m i  J u d z k i m i ,  z c i e b i e  mi  ie-  
d n a k  w y n i d z i e  t e n ,  k t ó r y  b ę d z i e  
P a n u i ą c y m  w J z r a e l u ,  a w y i ś c i a  Je 
g o  są z d a w n a  o d e  dn i  w i e c z n y c h .  
(Mich. 5. 1.) (przeyrzycie ten rozdział 
dokładnie); w nowym Testamencie także 
powiadziano, iż Jezus tam był narodź on 
(Math. 2. 2. Luk. 2. 4. 7.) Dla krótkości 
zaś zamierzoney, umieszczamy tu tabelkę, 
złożoną z niektórych wierszy, w starym Te
stamencie wsposb proroctw pisanych, któ
rych spełnienie w nowym nam przedstawia
ją. Za prawdę. Mężowie ci, którzy pisali 
Ewanielie, byli mężami sprawiedliwemi, któ
rzy dokładnie opisali co na własne oczy wi
dzieli, i życie swoie do tego stosowali. Pro
simy was zaś, naymilsi Bracia, wiersze te 
porządkiem, w iakiem następuią odczytać, 
i rzeczy zawarte z natężonym umysłem roz
ważyć, a na ten czas bez wątpienia uzna
cie iż iedne drugim zupełnie odpowiadaią.
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Testament stary Testament nowy

1. N arodzenie Messyasza.

Genesis 22. 18.^
2 .Samuel 7. 12.i  . . .M ath 1. 1. 
Jesai 11. 1.3

¡Math 1- 18. 
Lucae 1. 31. 35. 
Lucae 2. 5. 6. 7.

2. Posłaniec który go poprzedzał.

(Math. 3. I. 3.
Malachi 3. . ^Marci 1. 2. 3.
Jesai 40. 3.) (Liicae 1. 17.

3. Mieysca gdzie Messyasz nauczał 
Ewanielią.

Jesai 3.' 23. 9. 1. Math. 4. 12. 23.

4. Okoliczności p rzy iścia  iego do 
Jerozolim y towarzyszące.

(Math. 21. G. 
Sachanae 9. 9. . . 1 2  ̂ 1 4 .

5. Głos naroda g d y  do Jerozolim y 
p rzyb y ł.

T salm llS 25. 26. . . . Math. 21. 9.

http://rcin.org.pl



6, K to go w ydal nieprzyiacielom .

D l  irt (Math. 26. 47.Psalm 41. 10. . . <t oo tn(Luce 22. 47.

7. Z apła ta  za  niego dana.

C U  ł i  lo ło JMath. 26. 15.Sachar. II. 12.13. . . ^7. 7.

8. Cierpienia Messyasza.

4  • • h
9. B ył z  przestępcam i policzon. 

Jesai 53. 12. . . ^Marci 15. 27. 

10. Ubiczowali go^

í¡sa¡ 53. 5. . . 5 -̂
(Marci 9. 19.

11. Przebodli ręce i nogi iego.

Psalm 22. 17.) JMath. 27. 35.
Sachar. 12. 10.| I luc. 23. 33.
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T • r> co V f  Mąth. 8. 20.

P s i  2 2 . e t S ]  • • f-ILucae 22, 44.
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12. Kości iego niezłarnali.

2. 46.)
9. 12. > 
i. 21.5

Exod. 12. 46.T
Num. 39. 12.> • • Joh. 19. 33. 36. 
Psalm 31.

13. N aigraw ali się z  cierpiącćgo.

Psalm 22. 8. . . . Math. 27. 42. 43.

14. D ali rnu p ić  ocet i ió lć .

Psalm 69. 22. . . . Math. 27. 42. 43.

15. O sza ty  iego los m iotali.

S
Math. 27. 35. 
Mai-c. 15. 24. 
Joh. 19. 23.

16. Zm artwychr wstał.

Psalm 16. lO.ł jMath. 28. 6,
Jesai 53. lO.J '^Luc. 24. 6.

17. W stą p ił na niebiosa i nabrał 
darów  dla  ludzi.

íMarci 16. 19. 
\L uc. 24. 51

Psalm 68. 19.)
Ibid. 47. 6 .}
Ibid. 110. 1.3
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Jnny ieszcze dowód, i£ słowa Ewanielii 
od Bogą obiawione są, przytoczę wam ze 
znaków i cudów przez Jezusa i uczniów Je
go zdziałanych: albowiem o nim Prorok 
przepowiedział; „ T e d y  s i ę  o t w o r z ą  
o c z y  ś l e p y c h ,  a u s z y  g ł u c h y c h  o- 
t w o r z o n e  będą. T e d y  po  s k o c z y  
c h r o m y  i a k o  i e l e ń ,  a n i e m y c h  ię- 
z y k  ś p i e w a ć  b ę d z i e . ” (Jesai 29. 18;
32. 3. 4; 35. 5. 6; 42. 7 .) a gdybyście czy
tali życie i działania Jezusa Messyasza w 
Ewanieliach zawarte, tedy i oczy waszey 
duszy się otworzą, a iaśnie widzieć będzie
cie, żeten  Jezus prawdziwym iest Zbawicie

lem, o którym Bóg niewzruszone dał świa
dectwo cudownemi przez Jezusa i uczniów ie- 
"go wykonanemi dziełami. W czasie iego po
bytu, ś l e p i  w i d z i e l i ,  c h r o m i  c h o d z i l i ,  
t r ę d o w a c i  b r a l i  o c z y s z c z e n i e ,  g ł u 
s z y  s ł y s z e l i ,  u m a r l i  z m a r t w y c h  
w s t a l i ,  a u b o g i m  o p o w i a d a n a  b y 
w a ł a  E w a n i e l i a .  (Math. 9* 27; 15. 80; 
Marc. 7. 32; Lucae 7. 22.) Wszakze w 
Moyzesaa wierzycie dla cudów przez niego 
uczynionych; dla czegoz Jęausa ^ie uznaie- 
cie, który daleko większe zdziałał? Moy- 
?.eaz o b r a c a ł  w o d y  w kr e w.  Jezus zaś 
w w i n o  (Jan. 3. 9.) S k ó r a  t w a r z y  
M o y i e s z o w e y  l ś n i ł a  s i ę;  o b l i c z e  
z aś  J e z u s a  r o z i a ś n i ł o  s i ę  i a k o
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s ł o ń c e ,  a s z a t y  Jfego s t a ł y  s i ę  b i a ł e  
i a k o  ś w i a t ł o ś ć .  (Math. 17. 2.) Mo y -  
z e s z  p r z e d z i e l i ł  m o r z e  s wą  l a s ką ;  
J e z u s  zaś  m o c  ś m i e r c i  s ł o w e m  swo- 
i^m zniszczył, (Mar: 5. 41. Luc. 7. 14. 
Jan 11. 43.)

A nawet uczniowie Jezusa, dzieła nad
przyrodzone uskutecznili; (Patrz dzieie A- 
postolskie 3. 6. 7; 5, 12; 5. 16. 17; 9. 40; 
14. 10; 19. 12; 20. 10; 28. 8.) gdyby więc 
Jezus i Apostołowie od Boga nie byli po
słani, • tedy by ani On, ani oni żadnego 
z namnienionych cudów zdziałać nie mogli.

Również ten sam duch przez którego 
wszyscy Prorocy Boscy prorokowali, na Je
zusie spoczął, i za pomocą iego przepowie
dział okoliczności swey śmierci towarzyszyć 
maiąće; iż iedeń z Jego uczniów wyda Go 
starszym ludu Izraelskiego i Rzymianom; 
iż On sam, nim życie utraci, wiele 
męk i cierpień poniesie, (Math. 17. 
22. 23; 20. 18; 26. 24) a 3go dnia po śmier
ci zmartwych wstanie. Podobnież proro
kował o przyszłych Mejisyaszach i Prorokach 
fałszywych w imię iego powstać maiących,
o zburzeniu Jerozolimy i niewoli Jehudy, o 
cierpieniach swyćh uczniów, i woynach; 
które na narody spadną. (Wszystko to i 
więcey znaydziecie w Matheusza 24. i Ł u
kasza 19. 43. 44.) Nad to, który z was czy
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tać będzie pisma sławnego Jozefa, obznal- 
mi się z wszystkiemi zdarzeniami od Jezu
sa przepowiedzianemi, a które w czasie by
tu Jego się stały.

Dotąd, dowody nasze opierały się na 
samym rozumie, teraz zaś zamierzamy do 
serc waszych przemówić. Dwie rzeczy nie
zbędne są do zbawienia duszy człowieka; 
przebaczenie popełnionych grzechów, i 
przezwyciężenie namiętności powtórnie do 
nich wiodących; a iedno bez drugiego do
statecznem nie iest. Wspomnieliśmy zaś 
że przebaczenie grzechów ze sprawiedliwo
ścią Boską się nie zgadza, którey własno
ścią iest, złemu w stosunku iego złości ka
rę wym ierzyć; dusza zatem grzeszna umie
rać powinria. A któż iest któryby wy
rzekł, serce moie iest czyste, wolny iestem 
od grzechu? C oż i e s t  C z ł o w i e k  
a b y  m i a ł  b y d ź  c z y s t y m ,  a l b o  ż e b y  
m i a ł  b y d ź  s p r a w i e d l i w y m  u r o d z o 
n y  z n i e w i a s t y ?  T e n !  k t ó r y  p i i e  
n i e p r a w o ś ć  i ako  w o d y ?  (Job. 15. w 
14. 16.) Skoro zaś mili bracia 1 wezwani 
będziemy przed tronem Króla Królów, w 
o c z a c h  k t ó r e g o  n i e b o  n i e  i e s t  czy-  
s t e m,  k t ó r y  w a n i o ł a c h  s w o i c h  
z n a y d u i e  n i e d o s t a t e k ,  (Job. 15. 15.) 
jakaż nam nadzieia pozostanie oglądania 
oblicza P a n a  i cieszenia] się wiecznie świa*
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tiością i wspaniałością Jego? —
Al e ,  n i e c h a y  n i e b i o s a  się z d u m l e -  

wa i ą  a z i e m i a  n i e c h  słucha! a l b o w i e m  
m i ł o s i e r d z i e  P a n a  w s p o m i n a ć  bę-  
d^, k t ó r y  c u d o w n i e  d z i a ł a ł ,  i k t ó -  
r e g o  p r a w i c a  d o k a z a ł a  m o c y .  W i 
d z i a ł  źe  n i e  b y ł o  p o m o c n i k a ,  z d u 
m i a ł  s i ę  źe  n i e m a s z  n i k o g o  c o b y  
g o  p o d p a r ł ,  p r z e t o  z s p r a w i ł o  mu  
W y b a w i e n i e  r a mi ę  J e g ó ;  n a k ł o n i ł  
n i e b i o s  i z t ą p i ł ,  s t a ł  się n a y w z g a r -  
d z e ń s z y m  i n a y p o d l e y ś z y m  z l u 
dzi ,  m ę ż e m  b o l e ś c i  a ś wi a d o my mi  
n i e m o c y ,  w z i ą ł  na s i ę  c h o r o b y  na
sze  a b o l e ś c i  na s z e  sam nos i ł ;  z r a n i o 
ny  z o s t a ł  d l a  w y s t ę p k ó w  n a s z y c h ,  
z t a r t y  d l a  n a s z y c h  n i e p r a w o ś c i ;  
k a ź ń  p o k o i u  n a s z e g o  i e s t  na n i m a 
s i n o ś c i ą  J e g ó  i e s t e ś m y  u z d r o w i e n i .  
Gdy Jezus b y ł wycięty z ziemi żyiącyćh, 
tedy spełniło się co śpiewał Król Dawid: 
M i ł o s i e r d z i e  i p r a w d ę  s p o t k a i ą  s i ę  
z s o bą ,  s i d ł o  s i ę  p o t a r g a ł o  a m y -  
ś m y  u s z l i ;  grzech ukarany został a grze
sznik z ucisków uratowany.

Tym sposobem sprawiedliwości nay- 
W'yższego Sędziego zadosyć uczynioną ka
rą naszego Zaręczyciela, który wziął na 
się winy nasze, a tym samem miłosierdzie
i łaska Boga ńayświetniey się obiawiły,
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albowiem tą samą ofiarą pdpuacil wszy
stkie nasze nieprawości, uzdrowił’ wszelkie 
nas?ie choroby, wybawił od śmierci nasz 
żywot i ukoronował nas miłosierdziem i 
wielką litością. K to  w i ę c  p r a g n i e  
d ł u g o  żyć ,  a m i ł  u i e d n i  a b y  w i 
d z i a ł  d o b r a  ? Niechay słucha słów czy
stych, nad miód słodszych, z ust Baranka 
Bożego grzechy świata noszącego pocho
dzących I brzmią o n e: P o y d ź c i e  do  
m n i e  w s z y s c y ,  k t ó r z y ś c i e  s p r a c o 
w a n i  i o b c i ą ż e n i ,  a i a  wam s p r a w i ę  
o d p o c z n i e n i e  (Math. 11. 28.) T e g o  
c o  do  m n i e  p r z y i d z i e  n i e  w y r z u c ę  
p r e c z .  (Jan. 6. 37.) Niechże wam tedy 
będzie wiadomo, mężowie Bracia, iż się wam 
przez Jezusa Chr) stusa opowiada odpu
szczenie grzechów: I od wszystkiego od cze- 
goście niemogli bydż przez Zakon Moyże- 
szow usprawiedliwieni, przez Niego ka
żdy wierzący usprawiedliwiony bywa. 
(Dzieie Apost. 13. 38. 39.)

Jeżeli zaś chcecie zgłębyć i dowiedzieć 
się iakim sposobem człowiek zdoła złe na
miętności przezw yciężyć i w drodze prawdy 
postępować; nawet i tego od Jezusa i u- 
czniów Jego nauczyć się możecie. Obie- 
cuie On: J e ż e l i  o co  p r o s i ć  b ę d z i e 
c i e  w i m i e n i u  m o i e m  ia u c z y n i ę .  Je-  
ź l i  mi ę  m i ł u i e c i e ,  p r z y k a z a n i e  mo-
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i e  z a c h o w a y c i e .  A ia p r o s i ć  b ę d ę  
Oy c a ,  a da w a m  i n n e g o  P o c i e s z y c i e 
la, a b y  z w a mi  m i e s z k a ł  na z a w s z e .  
(Jan. 14. 14. 15. 16.) także Swięy Paweł 
mówi: D u c h e m  p o s t ę p u y c i e  a p o z ą  
d l i w o ś c i  c i a ł a  n i e w y k o n y w ^ y c i e -  
(Do Gal. 5. 16.)

Z tych obudwóch dowodów wyniknie 
nakoniec I

D O W Ó D  III.

Jeżeli takowym niewierzycie tedy od- 
szczepiacie się od drogi Pana i £ycia wie
cznego.

Pan wasz Bóg żąda tylko od was, aby
ście słowu Jego wierzyli, a w nim i wMes- 
syaszu Synu Jego, dla grzechów naszych 
ukrzyżowanym, zaufanie mieli; dla ęzegoż 
więc chcecie umierać bez wiary ? Z powodu 
niewierności zginęła wspaniała Korona Izra
ela któż iest w stanie znowu ią odzyskać ? 
Wielu z pomiędzy was rozwiązaniem tego 
pytania się zatrudnili, a nikomu ieszcze się 
to nie udało. Uważaycie więc, mili Bra
cia ! a powiemy wam przyczynę wielkiey 
utraty waszey, i sposób iey odzyskania. 
Wszakże dobrze wiecie iż dla mnóstwa 
grzechów pod iarzmem niewoli życie prze
pędzacie; a ziakiego powodu uwolnienie z
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tâkowéy iui tyle czasu się zwłóczy ? Przód, 
ko wie wasi, według świadectwa Proroków 
z ziemi Swiętey wypędzeni i w Babylonie 
uwięzieni zostali, a iednak nie służyli Kró
lowi Babylońskiemu więcey nad 70siąt lat, 
wy zaś-<.'ułacie się i błąkacie pomiędzy na
rodami po wszystkich kraiach ziemi,' wzgar
dzeni i shańbieni od każdego z ludzi, a to 
iuż blisko od ISstu wieków. Przodkowie 
wasi bałwanom cześć oddawali, sławę swo- 
ią wryte obrazy drewniane i kamienne od
mienili, iednakowoż po 70. lat niewoli wy
bawieni zostali, wy zaś, którzyście wszy
stkich tych Występków nié stali się winnemi, 
ieszcze w cudzych kraiach ięczycie, a wa
szych przodków Bóg, krzyki wasze ieszcze 
nie uciszy! A cożeście gorszego uczynili 
od waszych rodziców ? I z a l i ż  S ę d z i a  
w s z y s t k i e y  z i e m i  n i e  u c z y n i  s p r a 
w i e d l i w o ś c i ?  Nie day tego Boże!

Kochani Bracia ! ieżeli do was za suro
wo mówiemy, wierzcie że iedynie wasze 
wieczne dobro na celu mamy; pokazniemy 
wam chorobę, ażeby przyspieszyć iey ule
czenie. Zaiste również iak Żydzi wczasach 
Rzymskich, Syna Bożego, Jezusa Messyasza 
krzyżowali a słowa r „ k r e w  i e g o  na  
na s  i d z i a t k i  n a s z e , ” wielkim g ło 
sem wyrzekli, tak i wy, iakkolwiek nie u- 
»tami, w sercach waszych te słowa powta-
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rxacie a twardego karku, Ewanielii Jezusa 
Messyasza wierzyć nie chcecie. Oto iest ta 
wielka nieprawość, z przyczyny którey, sła. 
wa Izraela zniżoną i ozdoba iego odiętąiest 
aż do dzisieyszego dnia.

Jeżeli zaś nas zapytacie: z iakiego powo
du przodkowie nasi Ewanielii niewierzyli,
i takowey zgłębić nie chcieli, dla czegóż niy 
z drogi Oyców naszych zstępować mamy? 
Na to wam odpowiadamy; do czego się ma
cie zasłaniać rodzicami ? Czyliż oni w tym 
okropnym dniu ostatecznego sądu będą się 
za was sprawiać? k t o  ie  g r o n a  c i e r 
p k i e ,  t e m u  z ę b y  z c i e r p n ą .  Dla te
go bracia! n ie  w s p o m i n a y c i e  p i er -  
ws - z y c h  r z e c z y ,  a s t a r o d a w n y c h  
n i e  u w a ż a y c i e ,  a l b o w i e m  P a n  n o 
wą  na z i e m i ę  u c z y n i ł .  Bądźcie pomni 
na wasze i dziatek waszych duszę, anie»asmu- 
caycie potomstwa waszego, iak was oyco- 
wie wasi zasmućili. Rozmyślaycie słowa E- 
wanielii, onych doświadczaycie, i bezstron
nie z zakonem Moyżeszowem porównyway- 
cie! Wzywaycie zaś T e g o  który światłości 
udziela i rozumu, aby zastanowieniu wasze
mu towarzyszyła pokora serca, pobożność 
duszy, i boiaźn Boska. Amen!
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